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Financial and logistic support/Finanzielle und logistische Unterstiitzung
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At present there are more than 40 signatory countries to the Antarctic Treaty, and geographical names appear in 15 or more languages.
Unintentional multiple naming of features, and either translation or mistranslations of Antarctic geographical names have caused ambiguity
and confusion in the past, particularly on King George Island where 9 nations operate permanent scientific stations. Therefore, the
geographical names given on this map follow the proposed guidelines given by Sievers and Thompson (1995). Only one place name was

Contours heights were derived from a digital terrain model (DTM), based on contour lines from published maps [1,6,7], data from the Antarctic Catalogos e indices de nomes geograficos /Catalogos e indices de nombres geograficos:

Digital Database (ADD) [2] and extended DGPS surveys [3,4] on the western part of the ice cap in 1997/98 and 1999/2000. For Potter »  Birkenmajer, K. (1980): New place names introduced to the area of Admiralty Bay, King George Island (South Shetland Islands,
Peninsula a photogrametrically generated DTM [5] from FIDASE aerial photography (1956) was used (see sources used for map compilation). Antarctica). Studia Geologica Polonica 66, 67-88.

The coastline was digitized from the satellite image mosaic. Information on the precision of the different elevation information is given in the >  Birkenmajer, K. (1984): Further new place names for King George Island and Nelson Island, South Shetland Islands (West Antarctica)

Fontes usadas para compilagao do mapa
Fuentes usadas para la compilacion de la carta:

Database / Datengrundlage

Base de dados / Base de datos This work was financially supported by the Deutsche Forschungsgemeinschaft (DF G) within the project KIGEIS (contract # SA 694/1-1/2)

and the Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnolégico (CNPq) through the Programa Antartico Brasileiro - PROANTAR
(projeto 49.0047/99). This work would not have been possible without the logistic support by the Secretaria da Comissao Interministerial

. i . . . ¢ table below. Note that precise topographic information is scarce, especially in the eastern part of the island. introduced in 1981. Studia Geologica Polonica79. 163-177 adopted per feature and preference was given to historical priority. The place names do not necessarily imply acceptance by all Antarctic Treaty para os Recursos do Mar (SECIRM - Brasil) and the Marinha do Brasil, the Alfred-Wegener Institut fiir Polar- und Meeresforschung (AWI),
Satellite image mosaic/ Satellitenbildmosaik Die Hohenlinien wurden aus einem digitalen Gelandemodell i shenlini i isti ; ; 97)- 9 | Ki i i Contracting Parties. the Instituto Antarctico Chileno (INACH) and the Instituto Antarctico Argentino (IAA).

. : . . . . gitalen Gelandemodell (DGM) abgeleitet, welches aus Hohenlinien von bereits existierenden Karten »  Birkenmajer, A. K. (1997): Geology of the northern coast of King George Island, South Shetland Islands (West Antarctica). Studia 9
Mosaico de imagens de satelite / Mosaico de imagenes satelitales: -, [1,6,7], Daten der Antarctic Digital Database (ADD) [2] und ausgedehnten DGPS Untersuchungen [3,4] im Westteil der Eiskappe aus den Geologica Polonica 110, 7-26. Im Moment haben mehr als 40 Staaten den Antarktis-Vertrag unterzeichnet und geographische Namen tauchen in mehr als 15 Sprachen auf. Die Herstellung der Satellitenbildkarte wurde finanziell durch die Deutsche Forschungsgemeinschaft (DFG) im Rahmen des Projektes

I Jahren 1997/98 und 1999/2000 erstellt wurde. Fir die Potter Peninsula stand ein photogrammetrisch erstelites DGM [5] aus FIDASE »  Hattersley-Smith, G. (1991): The history of place-names in the British Antarctic Territory. British Antarctic Survey Reports 113 (Parts | and Ungewollte Mehrfachbenennungen von Merkmalen und sowohl Ubersetzungen als auch Falschibersetzungen haben in der Vergangenheit KIGEIS (Vertrag Nr. SA 694/1-1/2) und den Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnolégico (CNPq) im Rahmen des

The image mosaic of this map consists of three multispectral SPOT scenes (see diagram) that were digitally merged. All images were Luftbildern (1956) zur Verfligung (siehe Quellen fiir die Kartenbearbeitung). Die Kistenlinie wurde aus dem Satellitenbildmosaik abdigitalisiert. 1), British Antarctic Survey, Cambridge, 670 pp. zu Mehrdeutigkeit und Konfusion gefiihrt, insbesondere auf King George Island wo 9 Nationen permanente Forschungsstationen unterhalten. Programa Antértico Brasileiro - PROANTAR (projeto 49.0047/99) unterstiitzt. Diese Arbeit wére ohne die logistische Unterstiitzung des
rectified to UTM projection and re-projected to the present Lambert conformal projection using ground control points from large-scale Informationen zur Genauigkeit der einzelnen Datenquellen kdnnen der untenstehenden Tabelle entnommen werden. Besonders im 6stlichen » Sievers, J. & Bennat, H. (1989): Reference systems of maps and geographic information systems of Antarctica. Antarctic Science 1 (4), Daher folgen die geographischen Namen dieser Karte den vorgeschlagenen Namenskonventionen von Sievers und Thompson (1995). Es Secretaria da Comiss&o Interministerial para os Recursos do Mar (SECIRM - Brasil) und der Marinha do Brasil, des Alfred-Wegener Institut
existing maps of Fildes Peninsula [6], Admiralty Bay [7] as well as a ground control point on Stigant Point obtained by GPS positioning. Teil der Inselist ein Mangel an exakter topographischer Information vorhanden. 351-362. wurde nur ein Ortsname pro Merkmal zugelassen und Prioritat entsprechend der historischen Nennung eingeraumt. Daher kann keine fur Polar- und Meeresforschung (AWI), des Instituto Antarctico Chileno (INACH) und des Instituto Antarctico Argentino (IAA) nicht méglich
Dieses Mosaik besteht aus drei multispektralen SPOT Szenen (siehe Lagediagramm), die digital zusammengefiihrt wurden. Alle Atopografia foi derivada de um modelo digital do terreno (MDT) baseado nas curvas de nivel de mapas publicados [1,6,7], dados da Antarctic »  Sievers, J. & Thomson, W. (1995): Adopting one name per feature on maps of Antarctica: an experimental application - Topographic Map Akzeptanz durch alle unterzeichnenden Staaten des Antarktis Vertragssystems gewahrleistet werden. gewesen.

Digital Database (ADD) [2] ampliado por levantamentos de GPS diferencial [3,4] na parte ocidental da calota de gelo em 1997/98 e 1999/2000. (Satellite Image Map) 1:250 000 Trinity Peninsula SP21-22/13. Polarforschung 65 (3), 123-131. (published in 1998) Atualmente existem mais de 40 paises signatarios do Tratado Antartico, e os nomes geogréaficos aparecem em mais de 15 linguas. Este trabalho foi apoiado financeiramente pela Deutsche Forschungsgemeinschaft (DFG) através do projeto KIGEIS (contract # SA694/1-

Satellitenbilder wurden zunachst auf UTM Projektion georeferenziert und anschliessend in die vorliegende Lambert Projektion

umgerechnet. Zur Entzerrung wurden Referenzpunkte aus groBmafstablichen Karten der Fildes Peninsula [6], Admiralty Bay [7]sowie Para a Potter Peninsula foi usado um MDT [5] gerado por fotogrametria a partir de fotografias aéreas do FIDASE (1956) (veja fontes usadas »  Gould, R.T. (1941): The charting of the South Shetlands, 1819-28. The Mariner's Mirror, The Journal of the Society of Nautical Research Denominagdes multiplas de feigdes e tradugdes incorretas de nomes geograficos antarticos causaram ambigiiidade e confusdo no passado, 1/2) e pelo Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnolégico (CNPQ) através do Programa Antértico Brasileiro -

ein mittels GPS ermittelter Referenzpunkt auf Stigant Point verwendet. para na compilagéo do mapa). A linha de costa foi digitalizada do mosaico digital de imagens. Informagéao sobre a exatidao das diferentes 27,206-242. ) . ) ) ) particularmente na King George Island onde 9 nagdes operam estacdes cientificas permanentes. Desta maneira, os nomes geograficos PROANTAR (projeto 49.0047/99). Este trabalho nao teria sido possivel sem o apoio logistico da Secretaria da Comissao Interministerial

Este mapa consiste de um mosaico formado por trés cenas multiespectrais SPOT (ver diagrama). Todas as imagens foram retificadas informacdes de elevag&o ¢ dada na tabela abaixo. Note que a informac&o topogréfica precisa é escassa especialmente na parte oriental da > Jones,A.G.E. (1975): Captain William Smith and the discovery of new South Shetland. Geographical Journal 141 (3), 445-461. usados neste mapa seguem recomendagdes de Sievers e Thompson (1995). Somente uma toponimia foi adotada por feigéo e preferéncia foi para os Recursos do Mar (SECIRM - Brasil) e da Marinha do Brasil, do Alfred-Wegener Institut fiir Polar- und Meeresforschung (AWI), do

para projegiio UTM e reprojetadas para a presente projecdo conforme de Lambert, usando pontos de controle obtidos em mapas de ilha. > Miers, J. (1950)1130?! Miers acScount ofthe d|sc?ver3éoftheSSouth Shetland |S1|gg$s- PolarRecorcéS (30)52253-275- dada a prioridade histérica. As toponimias néo implicam necessariamente aceitagao por todas as partes contratantes do Tratado Antartico. Instituto Antarctico Chileno (INACH) e do Instituto Antérctico Argentino (IAA).

grande escala da Fildes Peninsula [6], Admiralty Bay [7] além de um ponto de controle no terreno (Stigant Point) obtido por Las curvas de nivel fueron derivadas de un modelo digital del terreno (MDT) basado en las curvas de nivel de mapas publicados [1,6,7], en la : 22222:’ g g 51928;: S;f:;?]go r}i;:?igfgp,:r:tt:rénse)?uetZitigsgaPngl;srl??r;dc%rd9 (5.9,?%,?51’?’39%%) (1491)_’239 -365. Actualmente existen mas de 40 paises signatarios del Tratado Antartico, y los nombres geograficos aparecen en 15 o mas lenguajes. Multiples Este trabajo fue apoyado financieramente por la Deutsche Forschungsgemeinschaft (DFG) por intermedio del proyecto KIGEIS (contrato

posicionamento GPS. Antarctic Digital Database (ADD) [2] y ampliado por levantamientos de GPS diferencial [3,4] en la parte occidental del casquete de hielo en Worki ! G y f Geod 9 8 G hi Ipf t'. 1999): C y it G !tt f. Antarcti Vi 02/1999 denominaciones no intencionadas de rasgos y traducciones incorrectas de nombres geograficos antarticos causaron ambigiedad y # SA 694/1-1/2) y por el Consejo Nacional de Desarrollo Cientifico y Tecnolégico (CNPQq) a través del Programa Antartico Brasilefio -
> orking Group o eodesy eographic Information ( ): Composite Gazetteer o ntarctica,  ver. : malentendidos en el pasado, particularmente en King George Island donde 9 naciones operan estaciones cientificas pemanentes. De este

PROANTAR (proyecto 49.0047/99). Sin embargo este trabajo no hubiera sido posible sin el apoyo logistico de la Secretaria da Comissao
Interministerial para os Recursos do Mar (SECIRM - Brasil), del Alfred-Wegener Institut fiir Polar- und Meeresforschung (AWI), del Instituto
Antartico Chileno (INACH) y del Instituto Antartico Argentino / Direcciéon Nacional del Antartico (IAA/DNA).

1997/98 y 1999/2000. Para la Potter Peninsula fue empleado un MDT [5] fotogramétrico a partir de fotogramas aéreos del FIDASE (1956), (ver
fuentes usadas para la compilacién de la carta). La linea costera fue digitalizada del mosaico digital de imagenes. Informaciones sobre la
exactitud de las diferentes informaciones de elevacién es proporcionada en la tabla abajo inferior. Nétese que las informaciones topograficas
precisas son particularmente escasas especialmente en la parte oriental de laisla.

http://www.pnra.it/SCAR_GAZE.

Este mapa consiste de tres escenas multiespectrales SPOT (ver diagrama) conformando un mosaico digital. Todas las imagenes fueron
rectificadas en la proyeccion UTM y transformadas para la presente carta a la proyeccion conforme de Lambert, usando puntos de
control obtenidos de mapas a gran escala de la Fildes Peninsula [6], Admiralty Bay [7] y también un punto de apoyo (Stigant Point),
obtenido por posicionamento GPS.

modo, los nombres geograficos usados en este mapa siguen las directrizes dadas por Sievers e Thompson (1995). Solamente una toponimia
fue adoptada porlocal y la preferéncia fue dada a la prioridad historica. Las toponimias no implican necesariamente la aceptacion por todad las
partes del tratado antartico.
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